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Örülünk, hogy egy modern formatervezés˚ sera kom p -
lett akvárium beszerzése mellett döntött. A három 
ol dalon hajlított üveg a lehetŒ legjobb betekintést
nyú jtja az akváriumba. A négyszögletes akváriumoké-
nál nag yobb mélység lehetŒvé teszi, hogy természet-
közeli víz alatti világot alakítson ki.
Az akváriumok technikailag teljesen felszereltek, min-
den továbbit az Ön kreativitására és fantáziájára bí -
zunk.

1. Általános tanácsok

• MindenekelŒtt olvassa végig gondosan az egész
használati utasítást és ellenŒrizze, hogy a megvásá-
rolt sera akvárium hiánytalan-e. 
• Kérjük, kapcsoljon ki minden vízbe merített készülé-
ket a hálózati csatlakozó kihúzásával, mielŒtt az akvá-
riumba nyúlna. 
• A fénysugárzás következtében (elsŒsorban UV-fény)
enyhe elszínezŒdés keletkezhet, amely teljesen nor-
mális. Ne állítsa közvetlen napsugárzásnak kitett hel y -
 re. 

Az akvárium csomagolása optimális. Ugyanakkor a
hoss zú szállÌtási útvonalak során, mint bármilyen ü -
veg  bıl készült árucikk esetén, a készülék rongálódha-
tott. Ezért kérjük, ellenırizze, hogy az üveg ép-e. 

2. Tartalom

Ívelt elülsı üveggel (1.1 ábra)
Csiszolt és polírozott 
kb. 130 literes ırtartalom
Méretei: 51 cm x 66,5 cm x 57 cm (szélesség x magasság
x mélység)

Akváriumfedél (1.2 ábra) 
• 2 T5-ös, egyenként PL-24 W-os akváriumi világítótest-
tel (1.2.1)
színsemleges nappali fény
• 2 ventillátorral az elektronika hıtésére (1.2.2)
• beépített nyílóajtóval az etetéshez (1.2.3)
• nyílásokkal a hıtéscsatlakozónak és a tartozékoknak
(1.2.4)

sera fil bioactive 130-as külsı sz˚rı (3 ábra), ld. az aláb-
bi használati információt

150 W-os sera f˚tıberendezés (1.3 ábra)

3. Összeszerelés és üzemeltetés 

Adott esetben szerelje össze elŒször a tartószekrényt
(a szekrény nem része a csomagnak). Ehhez a sze k -
rény hez kapott használati információ utasításait kö -
vesse. 

Elhelyezés
Állítsa a sera akváriumot egy megfelelŒ helyre. Az ak -
várium, a belsŒ felépítéstŒl függŒen, akár 200 kg-t is
nyom  hat. Ezért a kiválasztott helynek teljesen egye-
nesnek kell lennie (a kiegyenlítéshez használjon egy
vízszintezŒt). Természetesen a közvetlen közelben le -
gy    en egy hálózati csatlakozóaljzat. Amennyiben az ak -
váriumot nem a tartószekrénnyel együtt szerezte be,
hanem egy már meglevŒ bútordarabra szeretné állí -
tani, akkor ellenŒrizze, hogy a bútordarab megfelelŒ
teherbírással rendelkezik-e. Semmiképpen ne helyezze
az akváriumot napsütötte ablakba. A túl sok napfény
nemcsak erŒsebb felmelegedést okoz, hanem algavi-
rágzáshoz is vezethet. A sera Biotop Cube 130 XXL 
szilárdan felragasztott alsó biztonsági kerettel rendel-
kezik. Az akvárium közvetlenül az alsó kerettel érint-
kezzen a szekrénnyel az elhelyezéskor. Ne használjon
sem milyen további alátétet. 

Opciók

H˚tés: Amennyiben nyáron a helyiség hŒmérséklete
30 °C (86 °F) fölé emelkedik, a sera fil bioactive külsı
sz˚rıre egy h˚tŒberendezés csatlakoztatható.

Biztonsági utasÌt·s
Az akvárium csak üres állapotban szállítható. 

Akváriumfedél (2 ábra)

Az akváriumfedél felnyitása vagy hátra nyitása 
A fedelet normál esetben felfelé nyithatja és a kitá-
masztó rudakkal rögzítheti (2.4/2.5) vagy hátrahajthat-
ja (2.6-2.8), ez utóbbit a nagyobb munkálatoknál ajánl-
juk.
Ha a fedelet hátra szeretné tolni, csúsztassa hátra a
“pihenŒpontig” (2.6). A fedelet ezután könnyen és biz-
tonságosan hátra billentheti (2.7), ekkor a fedél az akvá-
rium hátulján, a járatban rögzítve áll (2.8). 

Az akváriumfedél felszerelése
A fedél levétele
Oldja ki a rögzítŒt (1.2.5) a fedél alján felülrŒl egy csil-
lag-csavarhúzóval. Húzza a fedelet elŒre, amíg a két
rögzítŒ fogantyú (2.2) ki nem csúszik a járatból. Ha nyit-
va van az etetŒnyílás könnyebben tudja húzni a fede-
let. Most már le tudja venni a fedelet.

A fedél felhelyezése
Helyezze a fedelet az akváriumra úgy, hogy kb. 5 cm-rel
elŒre áll. Most csúsztassa hátra a fedelet (2.3) úgy, hogy
a rögzítŒ fogantyúk (2.2) mindkét oldalon belecsússza-
nak a járatba. Csavarja vissza a rögzítŒt (1.2.5). Hajtsa
hátra a fedelet ellenŒrzésképpen (2.6-2.8). 

Az akváriumfedél megvilágÌtása
A fedél két T5 PL-24 W (nappali fény) típusú világítótest-
tel van felszerelve (1.2.1). LehetŒleg mindig ezeket a
típusú világítótesteket használja, amelyek kb. 1 éves él et -
tartamot biztosítanak (a világítás napi idŒtartamától

H Szerelési/Használati utasÌtás
Kérjük teljesen és figyelmesen elolvasni.

sera Biotop Cube 130 XXL

GBI sera Cube 130 XXL INT:GBI sera fil bioactive INT  02.11.09  12:18  Seite 80



80

függŒen). A fedél két beépített ven tillátort (1.2.2) tar-
talmaz, amelyek a világítótestek okozta hŒt felfelé
elvezetik. A fénycsöveket két kapcsolóval irányíthatja. A
jobb oldali kapcsoló (2.10) a fŒ áramkapcsoló és ez kap-
csolja be az elsŒ fénycsövet és a két ventillátort. A
második kapcsolóval (2.9) tudja a má sodik fénycsövet
ki- és bekapcsolni. Amennyiben a fŒ  kapcsolót (2.10) úgy
kapcsolja ki, hogy a második fénycsŒ is ég, akkor ezt is
kikapcsolja és az újabb be kapcsoláskor ezt is bekap-
csolja. A második fénycsŒ azonban csak akkor ég, ha a
fŒkapcsoló is be van kapcsolva és egyedüli fénycsŒként
nem ég.

Amennyiben minden helyesen van beszerelve és rend-
ben m˚ködik, akkor elkezdheti az akvárium berendezé-
sét. A sera “Csodálatos akváriumok” c. brosúrájában
sok hasznos tanácsot talál a biotóp akváriumok beren-
dezésével kapcsolatban.

F˚tıberendezés (1.3 ábra)

Vegye ki a sera akváriumi hıfokszabályozós vÌzme-
legÌtıt a mellékelt csomagból és szerelje fel az akvári-
umba a használati információnak megfelelŒen. A veze-
téket vezesse ki a fedél aljánál levŒ két rés egyikén
(1.2.4) vagy az oldalán található réseken keresztül az
akváriumból.

Biztonsági utasÌtások

• Az akváriumfedelet csak a sera Biotop Cube 130 XXL
készülékkel szabad üzemeltetni. 
• MielŒtt a fedéllel vagy az akváriummal dolgozni kez-
dene, mindig húzza ki a hálózati csatlakozókat. 
• A fedélen közvetlenül, ill. az áramellátáson esett min-
den kár vagy rongálódás esetén az akváriumfedelet
azonnal válassza le a hálózatról és ne helyezze újra
üzembe. 
• Az akváriumfedelet csak teljesen összeszerelt álla-
potban szabad üzemeltetni (a beépített T5 PL-24 W
típusú világítótestekkel együtt). Az akváriumokban
csak speciális fénycsövek alkalmazhatók. 

A fénycsövek cseréje (1.2.1)

Húzza ki a hálózati csatlakozót, mielŒtt a fénycsöveket
kicseréli.
Vegye le az akvárium fedelét (ld. “A fedél levétele”) és
helyezze a fedelet az aljával felfelé egy puha felületre.
Oldja meg a védŒüveg csavarjait, majd vegye le a
védŒüveget. Ügyeljen arra, hogy a gumitömítés ne
sérüljön meg.

Húzza ki könnyedén a fénycsöveket a foglalatból, úgy
hogy éppen csak kívül legyenek. Aztán vegye ki a fény -
csöveket a tartóból. Helyezze az új fénycsöveket a 
tar tóba, amíg beakadnak, és újra rögzülnek a foglalat-
ban.

Figyelem: Kérjük, hogy a széttört fénycsöveket a helyi
hulladékkezelési szabályoknak megfelelŒen távolítsa
el. 

Ajánlások

LegkésŒbb egy évnyi üzemelés után cserélje a fény -
csöveket újakra. Egyidejıleg a gyújtót is cserélje ki.
Jegyezze fel a csere dátumát a fénycsŒ csomagolásá-
nak megfelelŒ részére és a megadott részt Œrizze meg.

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felügyelet alatt, hogy ne
játszhassanak a készülékkel.

2. A készüléket nem használhatja olyan személy (bele-
értve a gyerekeket is), aki korlátozott testi, észlelési
vagy szellemi képesség˚, vagy akinek nincsen meg -
felelŒ tapasztalata és ismerete, kivéve ha egy az Œ
biztonságáért felelŒs személy felügyeli Œt vagy a
készülék használatát irányítja.

3. Ha a hálózati kábel megsérült, a gyártónak, szolgálta-
tóhelyének vagy hasonlóan képzett személynek kell
azt kicserélnie, hogy a veszélyt elkerülje.

Hulladékkezelés:

A készüléket ne a háztartási hulladékkal együtt dobja
ki!
Kérem, az elıÌrásoknak megfelelıen kezelje az elek -
tro mos hulladékot.
ÉrdeklŒdje meg a lakóhelye szerinti hulladékkezelési
le hetıséget az elektromos készülékekre vonatkozóan,
mivel így biztosítható a környezet megfelelŒ védel-
me.

Ezért jelölik az elektromos 
készülékeket a következŒ jellel:

Garancia:

A használati utasításban foglaltak betartása mellett a
sera Biotop Cube 130 XXL akváriumfedél megbízható-
an üzemel. Szavatoljuk termékeink hibamentességét a
törvényben elŒírt keretek között a vásárlás dátumától
kezdŒdŒen.
Szavatoljuk a hibamentes átadást. Ha a rendeltetéssze -
rı használat során kopási- elhasználódási jelenségek
lépnek fel, az nem tekinthetŒ hibának. Ebben az eset-
ben kizárhatóak a szavatossági követelések. Ez egyben
a fénycsövekre és a gyújtóra is vonatkozik. 
Javasoljuk, hogy bármely hiba fellépése esetén elŒször
forduljon a kereskedŒhöz, ahol a készüléket vásárolta.
’ meg tudja ítélni, hogy ténylegesen garanciális eset -
rŒl van-e szó. A részünkre feleslegesen elküldött  ké -
 szülékek esetében a felmerülŒ költségeket kiszámláz-
zuk.
SzerzŒdésszegési felelŒsségünk kizárólag súlyos gon-
datlanság esetére korlátozódik. Csak élet, testi épség
és egészség károsodása, ill. a jelentŒs szerzŒdéses kö -
te lezettségek megszegése valamint a termékszava tos -
sági elŒírásoknak megfelelŒ kisebb gondatlanság ese-
tére vállal a sera szavatosságot. Ebben az esetben a
sza  vatosság a szerzŒdésben meghatározott károk
meg     térítése erejéig érvényes.
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M˚szaki adatok:

Csak váltóáramhoz: 220-240 V ~ 50 Hz

A fénycsövekhez T5 egyenként PL-24 W
Víz alatt üzemeltetni tilos!
Csak max. 70 %-os páratartalmú helyiségekben üze mel -
tethetŒ! IP67

81

Ezzel az akváriumok számára fejlesztett legújabb gene -
rációs külsŒ szırŒvel a sera gondoskodik a kristá ly -
tiszta, biológiailag szennyezetlen vízrŒl változatlan
minŒségben. Az egyedülálló sera siporax szı rŒ anyag -
gal (270 m2-es felszín literenként), valamint a sera filter
biostart termékkel a szırŒ az üzembevételt követŒen
azonnal biológiailag aktív. A sera fil bioactive külsı
sz˚rıket egyszerı elindítani és tisztítani. Kiemel ke -
dŒek az ala csony energiafogyasztás, a halk üzemelés és
a hosszú élettartam miatt.

1. VÌztisztÌtás, mint a természetben 

A mechanikus elŒtisztítás során a kiváló minŒségı sera
szırŒgyapjú felfogja a durva részecskéket. Az ezután
következŒ biológiai szırés folyamán a mikroorganiz-
musok lebontják az olyan káros anyagokat, mint az
ammónium, a nitrit és a nitrát. A hosszú ideig tiszta víz
csak akkor garantált nagyobb gondozási ráfordítás nél-
kül, ha a mechanikus és a biológiai szırés között töké-
letes az összhang, azaz ahogy az új, rendkívül nagy tel-
jesítményı szırŒrendszereink ezt biztosítják.

Biztonsági utasÌtás

Minden az akváriumban vagy a sz˚rın végzett munka
elıtt húzza ki a készüléke(ke)t a hálózati csatla ko -
zóból!

2. Tartalom (3 ábra)

3.1 Több funkciós szelep
• tömlŒcsatlakozó 
• forgatható víz be- és kifolyó 
• kombinált emelŒ a vízátfolyás szabályozáshoz és
a gyors vízellátáshoz

3.2 SzırŒfej
• szivattyú és kábel 
• felszívó pumpa a könnyı és kényelmes indítás-
hoz 
• lesüllyeszthetŒ fogantyú a könnyı szállításhoz 
• klip-zárak

3.3 SzırŒgyapjú (3.3.1) és szırŒszivacs (3.3.2) a mecha-
nikus szıréshez

3.4 SzırŒanyagtartó
• egyesével kivehetŒ 
• lesüllyeszthetŒ fogantyúk az egyszerı kiemelés-
hez és tisztításhoz

3.5 sera siporax szırŒanyag a biológiai tisztításhoz
3.6 SzırŒanyagtartó

• csúszásmentes gumilábakkal a zaj csökkentésé-
re 
• zárak

3.7 Ívelt kifolyócsŒ
3.8 ÖsszekötŒ elem (hüvely)
3.9 90°-os könyökcsŒ
3.10 Egyenes csŒ
3.11 CsŒlezáró elem
3.12 Vízkifolyó (alternatíva az egyenes csŒhöz)
3.13 Ívelt szívócsŒ
3.14 Szívókosár
3.15 Tapadókorong-tartó
3.16 2 egyenként 150 cm-es tömlŒ
3.17 sera filter biostart enzimekkel és tisztító baktéri-

umokkal az azonnali biológiai károsanyag-lebon-
táshoz

3.18 sera siporax szırŒanyag, 1 liternek 34-szer na -
gyobb szırŒteljesítménye van az azonos mennyi -
ségı, hagyományos kerámia szırŒanyaggal ösz-
sze    hasonlítva

3. Összeszerelés és üzemeltetés (4 ábra)

Szerelés

A sera fil bioactive külsı sz˚rık néhány kézmozdulat
kivételével készre szereltek.

a Helyezze a több funkciós szelepet (4.1) a szırŒfej
nyílásába (4.2) úgy, hogy a kombi-fogantyú (4.3) a
klip-zár felé nézzen, majd nyomja lefelé a fogantyút. 

b Húzza rá a tömlŒket a víz be- és kifolyó csatlako zókra
(4.4), majd csavarja rá a csavaranyákat a töm lŒ vége k-
re, hogy a tömlŒk rögzüljenek. 

Üzembe helyezés és biológiai aktiválás

c ElŒször határozza meg a szırŒ helyét. A szırŒnek az
akváriumnál mélyebben kell elhelyezkednie, pl. egy
akváriumszekrény alsó polcán (1). 

d A szırŒ kinyitásához, húzza felfelé a több funkciós
szelep kombi-fogantyúját (4.5), hogy a tömlŒk szele-
pei bezáruljanak. Most vegye le a több funk ciós sze-
lepet, a két tömlŒvel együtt a szırŒfejrŒl (ne törje
meg a tömlŒket).

Használati információ
Kérjük teljesen és figyelmesen elolvasni.

sera fil bioactive 130-as külso szuro˝ ˝ ˝
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e Oldja ki a nagy klip-zárakat (4.6) és emelje ki Œket a
helyükrŒl. Most oldja ki a kis klip-zárakat (4.7) és
emelje ki a sz˚rŒfejet (4.8) a kis klip-záraknál fogva a
sz˚rŒtartóból. Helyezze a sz˚rŒfejet egy puha felü-
letre, hogy a tömítések ne sérüljenek.

f A fogantyúnál (4.9) fogva emelje ki az egyes szı rŒ -
anyag-tartókat. A szırŒanyag-tartók az optimális
károsanyag-lebontás érdekében kerülnek egymásra.
Ehhez vegye figyelembe, hogy a vízátfolyás felülrŒl
alulra irányul. Az elŒszırŒ anyagok – a szırŒgyapjú
(3.3.1) és a szırŒszivacs (3.3.2) – ezért felül helyezked-
nek el, a biológiai anyagok, mint pl. a sera siporax
(3.5), alulra kerülnek. 
A sera szırŒgyapjút (3.3.1) és a sera szırŒsziva csot
(3.3.2) öblítse le néhányszor meleg vezetékes vízzel
használat elŒtt.
Ha az akvárium vize erŒsen szennyezett, célszer˚ a
fekete sz˚rŒszivacsot a fehér sz˚rŒgyapjú fölé he -
lyezni, hogy megakadályozza, hogy a gyapjú túl
hamar szétessen.

g A sera siporax sz˚rŒanyagot külön csomagoltuk.
Nyissa ki a zacskót és mossa ki a sera siporax-ot.
Ehhez legjobb, ha (pl. sera aquatan-nal) elŒkészített
akváriumvizet használ. Így a vezetékes vízben talál-
ható, a mikroorganizmusok számára veszélyes káros
anyagokat semlegesíti. A kimosáshoz használt vizet
ne tegye vissza az akváriumba. A sera siporax-ot (3.5)
ezután tegye bele a sz˚rŒanyag-tartóba.

h A következŒ lépésben aktiválja biológiailag a sera
siporax-ot. Ehhez csepegtesse a sera filter biostart-
ot (3.17) a nedves sera siporax-ra. 

i Helyezze vissza a helyére a szırŒanyag-tartót az egy-
másra helyezett szırŒanyagokkal. Gondosan ügyel-
jen arra, hogy a tartókat precízen helyezze egymás-
ra. Ha a szırŒanyag-tartók nem meg fele lŒen illesz-
kednek egymásba, a szırŒt nem lehet becsukni.
Ügyeljen arra is, hogy a szırŒanyag-tartók minden
tömítése a helyén legyen, hogy megakadályozza a
víz szökését. Töltse fel a szırŒtartályt megfelelŒen
(pl. sera aquatan-nal) elŒkészített akváriumvízzel. 
A sz˚rŒ tartályát csak max. a perem alatt 4 cm-ig sza-
bad akváriumvízzel feltölteni, mivel különben a
sz˚rŒfej felhelyezésekor a felesleges víz kiszorul a
tartályból.

j Helyezze vissza a szırŒfejet. Ügyeljen arra, hogy a fej-
tömítés egyenes és ne hullámos legyen. Ezután zárja
vissza a kis klip-zárakat, majd a nagy klip-zárakat. 

k Helyezze vissza a több funkciós szelepet a szırŒbe
(4.1) és nyomja lefelé a kombi-fogantyút (4.5). Ezzel
megnyitja a tömlŒszelepeket. 

l Az ívelt szívócsövet (3.13) vezesse ki középig a fedél
hátulján található jobb oldali résen (5.1) a sera Biotop
Cube 130 XXL-bıl. Csatlakoztassa a szívókosarat (3.14)
az ívelt szívócsŒre (3.13). Kösse össze a tömlŒt és a
tömlŒcsatlakozót az “IN” oldalon (4.1) az ívelt szí vó -
csŒvel.

m Az ívelt kivezetŒ csövet (3.7) vezesse ki középig a
fedél hátulján található bal oldali résen (5.2). Kösse
össze a lyukas csövet (3.10) a 90°-os könyökdarabbal
(3.9) és ezt az ívelt kifolyócsŒvel (3.7). Ehhez használ-
ja az összekötŒ elemeket (3.8). Akassza az így kapott
csövet az ívelt szívócsŒ oldalán az akváriumba (5.2).

Az “OUT” tömlŒcsatlakozó tömlŒjét (4.1) tegye az
ívelt kifolyócsŒre (3.7). A lyukas csövet (3.10) a máso-
dik darabbal meghosszabbíthatja. Zárja le a lyukas
csövet a zárókupakkal (3.11). A csöveket és tömlŒket
a tapadókorongokkal (3.15) tudja az akvárium falán
rögzíteni. A lyukas csövet fordítsa úgy, hogy párhu-
zamos legyen az akvárium bal oldalával.

n Ha minden csatlakozó a helyén van, dugja be a háló-
zati csatlakozót a hálózatba. Amennyiben a sz˚rŒ
nem indul el a vízzel, nyomja addig a gombot (4.10),
amíg egy kis vízfolyás nem keletkezik. A maradék
levegŒ idŒvel kipumpálódik a sz˚rŒtartóból.

4. TisztÌtás és állagmegóvás

A szırŒ az akvárium biológiai tisztítóberendezése. A
háztartásban megtalálható tisztítószerek majdnem
minden tisztító baktériumot megölnek. Ennek követ-
kezményeként több héten keresztül nem mıködik a
károsanyag-lebontás. Az akvárium élŒlényei komoly
veszélybe kerülnek. A sz˚rıtisztÌtás után adjon hozzá
sera bio nitrivec-et, amely meggyorsítja a biológiai
szırŒanyagokban a sırı baktériumtelepek (újra) alaku-
lását. A szırŒtisztítás során ellenŒrizze, és adott eset-
ben tisztítsa meg a tömlŒket és a rotort is. 

a “Tisztítás” alatt a szırŒanyagokra vonatkoztatva csak
a temperált elŒkészített vezetékes vízzel (vagy akvá-
riumvízzel) történŒ erŒteljes átöblítést értjük. A leg-
jobb, ha a szırŒanyagot egy vödörben öblíti át. Eh -
hez használhatja a vízcserekor megmaradt vizet. De
csak olyan vödröt használjon, ami még soha nem
érintkezett tisztítószerrel. 

b A mechanikus szırŒanyagokat, a sera szırŒgyapjút
és a sera szırŒszivacsot a halállománytól függŒen
hetente kell tisztítani. ErŒteljes elpiszko lódás esetén
ezeket a szırŒanyagokat ki kell cserélni. 

c A szırŒ, ill. a biológiai szırŒanyagok tisztítására csak
akkor kerüljön sor, ha az tényleg szükséges. A szük-
ségességet arról lehet felismerni, hogy a vízátfolyás
jelentŒsen alábbhagy. Ekkor mindig csak a biológiai
szırŒanyagok egy részét tisztítsa (ld. 4a) vagy cserél-
je ki, soha ne egyidejıleg az egészet. Ha nem akar
addig várni, amíg a vízátfolyás jelentŒsen alábbhagy,
a következŒ idŒszakok elteltével tisztíthatja a bioló-
giai szırŒ anya gokat:
normál halállomány: minden 3-4 hónap elteltével
optimális halállomány: minden 6-12 hónap elteltével
A szırŒtartályt és a szırŒanyag-tartókat tisztí tószer
használata nélkül folyó víz alatt mossa el. Ha a szırŒ
6-9 hónapnál gyakrabban tömítŒdik el, akkor lehetsé-
ges, hogy a szırŒ az akvárium halállományához
képest túl kicsi.

d A rotor tisztítása és cseréje (6 ábra)
1) Csavarja ki a rotor-kamra fedelét és vegye le (6.1).
2) Óvatosan húzza ki a rotort a rotor-kamrából (6.2).
3) Ezután a tengelyt is ki tudja húzni. ElŒtte húzza le
a gumi illesztéket a rotorról (6.2.1). A most már
üres csövet (6.2.2) a szırŒfejben és a rotort egy
palackkefével tisztítsa meg. Ha a tengely, a rotor
vagy a gumi illesztékek károsodtak, cserélje ki
ıket, hogy megakadályozza az egyéb károkat. 

A munkálatok befejezése után szerelje össze újra a
szırŒt a fordított sorrend szerint.
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Biztonsági utasÌtások

• Kerülje a víz okozta károkat: hogy biztos lehessen
abban, hogy a tömlŒcsatlakozások 100 %-osan tömí-
tenek, ajánlott a sz˚rŒt a felszerelés után elsŒ na -
pokban megfigyelni.

• A sera fil bioactive külsı sz˚rıt biztonságosan és
száraz helyen a vÌztükör szintje alatt kell felállÌtani.
Nem megengedett, hogy a készüléket a vÌztükör
szintje alatt több mint 1,5 méterrel állÌtsa fel. 

• Ne merítse vízbe.
• A használata csak zárt helyiségekben megen ge dett.
• Soha ne üzemeltesse víz nélkül, vagy nem kielégítŒ
vízmennyiséggel.

• Az akváriumban (vagy annak vizében), vagy a sera
fil bioactive terméken történı mindenféle munka
elıtt válassza le ezt és az összes készüléket az
áramhálózatról.

• A hálózati csatlakozót óvja a nedvességtŒl, vagy a
fröccsenŒ víztŒl. 

• Az üzemeltetés csak a leírt felhasználási céllal me -
gengedett. 

• A víz hŒmérséklete nem haladhatja meg a 35 °C-ot
(95 °F).

• Ügyeljen arra, hogy a bekapcsolt készülék hálózati
csatlakozója minden esetben szabadon hozzá fér -
hetŒ legyen. 

• A motorfejen, a kábelen vagy a hálózati csatlako-
zón esett károkat nem szabad megjavÌtani! A szırŒt
az on nal le kell választani az áramellátásról és nem
szabad újra bekapcsolni. Ez érvényes abban az eset-
ben is, ha szándékos változtatás történt ezeken a
részeken. Az ilyen károkat nem szabad javÌtani vagy
megszerelni. A szırŒtartályon, a tömÌtéseken vagy a
vizet vezetŒ részeken esett károk vagy szivárgás
esetén is azonnal le kell szerelni a szırŒt és nem sza-
bad mıködtetni.

• Az áramkört, amire a sera fil bioactive csatlakoztat-
va van, egy áramkör-megszakító kapcsolóval (RCD-
kapcsoló, 30 mA) kell biztosítani. 

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felügyelet alatt, hogy ne
játszhassanak a készülékkel.

2. A készüléket nem használhatja olyan személy (bele-
értve a gyerekeket is), aki korlátozott testi, észlelési
vagy szellemi képességı, vagy akinek nincsen
megfelelŒ tapasztalata és ismerete, kivéve ha egy az
Œ biztonságáért felelŒs személy felügyeli Œt vagy a
készülék használatát irányítja. 

3. Ha a hálózati kábel megsérült, a gyártónak, szolgál-
tatóhelyének vagy hasonlóan képzett személynek
kell azt kicserélnie, hogy a veszélyt elkerülje.
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Hibakeresési jegyzék

Probléma Lehetséges okok Megoldás /megsz˚ntetés

A sz˚rŒ nem pumpál Túl sok a levegŒ a sz˚rŒben Aktiválja a szivattyú-fogantyút, adott
esetben nyissa ki és 3/4 részig töltse
fel akváriumvízzel

Nincs áram Csatlakoztassa áramforráshoz

Nem forog a rotor Emelje le a sz˚rŒfejet és tisztítsa
meg

Nincs nyitva a kifolyó szelep A kombi-fogantyút (4.5) fordítsa el

Nagyon alacsony a
szivattyúteljesítmény

Túl sok a levegŒ a sz˚rŒben Aktiválja a szivattyú-fogantyút (4.10)

A sz˚rŒ eldugult Tisztítsa meg a sz˚rŒt, adott 
esetben cserélje a sz˚rŒanyago(ka)t

Ajánlások

• Biztosítsa a tömlŒcsatlakozásokat még INOX-töm -
lŒbilincsekkel.

• Mindig az aljánál fogva tartsa a készüléket.
Soha ne emelje meg a szırŒfejnél, a rászerelt ré szek -
nél vagy a tömlŒcsatlakozásoknál. 

• Cseréljen ki minden tömlŒt és a szırŒfej-tömítést
kétévente. Zsírozza be a szırŒfej-tömítést mı sza ki
vazelinnel minden alkalommal, mielŒtt a szırŒt be -
zárná.

• Állítsa a szırŒt egy erre alkalmas mıanyag tálba.
Helyezze a tömlŒket és a kábeleket is összehurkolva
a tálba. Így megakadályozza a fröccsenŒ víz okozta
károkat.

M˚szaki adatok:

Csak váltóáramhoz: 220-240 V ~ 50 Hz

Modell: 130
Max. akváriumméret: 130 l
Max. átfolyási mennyiség: 300 l/h
TeljesÌt   ményfel vétel: 11 W
Sz˚rŒanyag-tartó: 2
Méretek (szélesség x
magas ság x mélység): 223 x 304 x 223 mm

IPX4
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Pótalkatrészek és tartozékok

Komplett felszívó pumpa (cikksz. 30620)
Rotor (tengellyel és csapággyal) (cikksz. 30623)
Rotor-fedél (cikksz. 30624)
Klip-zárak a sz˚rŒtartályhoz (cikksz. 30625)
Több funkciós szelep (cikksz. 30626)
Anyacsavar-fedél a
tömlŒcsatlakozásokhoz (cikksz. 30627)
Fogantyú (cikksz. 30628)
Fehér sz˚rŒgyapjú (cikksz. 30630)
Fekete sz˚rŒszivacs (cikksz. 30631)
Kis sz˚rŒanyag-tartó (cikksz. 30634)
Komplett sz˚rŒfej (cikksz. 30636)
Sz˚rŒfejtömítés (cikksz. 30637)
sera siporax 290 g (cikksz. 08472)
sera filter biostart 50 ml (cikksz. 03795)

Hulladékkezelés:

A készüléket ne a háztartási hulladékkal együtt dobja
ki!
Kérem, az elıÌrásoknak megfelelıen kezelje az elek -
tro mos hulladékot.
ÉrdeklŒdje meg a lakóhelye szerinti hulladékkezelési
lehetıséget az elektromos készülékekre vonatkozóan,
mivel így biztosítható a környezet megfelelŒ védelme.

Ezért jelölik az elektromos 
készülékeket a következŒ jellel:

Garancia:

A használati információban leírtak betartása mellett a
sera fil bioactive külsı sz˚rık megbízhatóan üzemel-
nek. Szavatoljuk termékeink hibamentességét a tör-
vényben elŒírt keretek között a vásárlás dátumától
kezdŒdŒen.
Szavatoljuk a hibamentes átadást. Ha a rendeltetés sze -
rı használat során kopási- elhasználódási jelenségek
lépnek fel, az nem tekinthetŒ hibának. Ebben az eset-
ben kizárhatóak a szavatossági követelések. Ez különö-
sen a forgóegységre (rotor, tengely, csapágy), a szı -
rŒa  nyagokra és a tömlŒkre vonatkozik. 
Javasoljuk, hogy bármely hiba fellépése esetén elŒször
forduljon a kereskedŒhöz, ahol a készüléket vásárolta.
’ meg tudja ítélni, hogy ténylegesen garanciális eset rŒl
van-e szó. A részünkre feleslegesen elküldött ké szü -
lékek esetében a felmerülŒ költségeket kiszámlázzuk.
SzerzŒdésszegési felelŒsségünk kizárólag súlyos gon -
datlanság esetére korlátozódik. Csak élet, testi épség és
egészség károsodása, ill. a jelentŒs szerzŒdéses kötele-
zettségek megszegése valamint a termékszavatossági
elŒírásoknak megfelelŒ kisebb gondatlanság esetére
vállal a sera szavatosságot. Ebben az esetben a szava-
tosság a szerzŒdésben meghatározott károk megtérí-
tése erejéig érvényes.

Forgalmazó: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gyır
Fehérvári út 75.
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